Universal Dentin Sealant EN
Protective Barrier

Description:
Universal Dentin Sealant is a biocompatible, non-
polymerizable, high molecular weight resin in an ethanol
carrier.
Indications for Use
Universal Dentin Sealant seals exposed dentin tubules
against harsh irritating resins, acids, cements, and
restorative chemicals and can be used as a conventional
cavity varnish under amalgam restorations. It is
recommended for alleviating post-op root planning and
scaling sensitivity.
Directions for Use:
1. Remove Luer Lock cap.
2. Securely attach brush tip.
3. Thoroughly isolate and dry area.
4. Verify flow of Universal Dentin Sealant prior to
applying intraorally.
5. For sensitive root surfaces after scaling or for
protecting root surfaces from harsh chemicals, apply a
thin coat of Universal Dentin Sealant to area and gently
air dry for 5 - 10 sec.
6. When using as a cavity varnish under amalgam
restorations, paint the Universal Dentin Sealant on the
cavity floor and walls avoiding the cavosurface margin,
then air dry for 5-10 seconds.
Precautions and Warnings:
1. Carefully read and understand all instructions before
using Universal Dentin Sealant.
2. For professional use only.
3. Use only as directed.
4. Store at room temperature.
5. Resins can be sensitizing. Confirm patient has no
known allergies to treatment materials. Avoid repeated
contact of uncured dental resin with skin. Do not use on
patients with a known sensitivity to acrylates or other
resins. If allergic reaction, dermatitis or rash develops,
consult a physician.
6. Always verify material flow prior to applying
intraorally. If resistance is met, replace tip and re-check.
7. Isolate strong chemicals to area of treatment.
8. Chemical may set in tip after a few hours. To avoid
clogging, remove tip and re-cap with Luer Lock Caps
between each use.
9. Do not use after expiration date noted on containers.
10. Re-cap, disinfect and wipe syringe with an
intermediate level disinfectant between uses. If
disposable syringe cover is used, remove tip, re-cap,
and discard syringe cover.
11. Dispose of used tips and empty syringes properly.
12. Tips are single use only and disposable. To avoid
cross contamination, do not re-use tips.
13. Keep products out of direct heat/sunlight.
14. Keep out of reach of children.
NOTE: For SDS and additional information about using
Universal Dentin Sealant and related products, please go
to www.ultradent.com

Universal Dentin Sealant  ES
Barrera Protectora

Descripcién:

Universal Dentin Sealant es una resina de alto peso
molecular, biocompatible y no polimerizable en un
vehiculo de etanol.

Indicaciones de uso:

Universal Dentin Sealant sella los tibulos dentinarios
expuestos contra resinas altamente irritantes, cidos,
cementos y productos quimicos restauradores,

y puede ser utilizado como un barniz cavitario
convencional bajo restauraciones de amalgama. Se
recomienda para aliviar la sensibilidad postoperatoria
en alisado y raspado radicular.

Instrucciones de uso:

1. Retire la tapa con traba Luer.

2. Enrosque firmemente una punta con cepillo.

3. Aisle y seque la zona concienzudamente.

4. Verifique el flujo de Universal Dentin Sealant antes
de aplicar intraoralmente.

5. Para superficies radiculares que queden sensibles
después de un raspado radicular o para proteger

Descrigdo:

molecular
etanol.

agressivas
restaurado
Verniz cavi

polimento
Instrugoes

aplique una capa fina de Universal Dentin Sealant en
dicha zona y seque suavemente con aire por 5 — 10s.
6. Cuando lo utilice como un barniz cavitario bajo
restauraciones de amalgama, pincele Universal Dentin  389undos.
Sealant en el suelo de la cavidad y sus paredes,
evitando la superficie del borde cavo, luego seque con
aire por 5 — 10 segundos.

Precauciones y advertencias:

1. Lea cuidadosamente y comprenda todas las
instrucciones antes de utilizar Universal Dentin
Sealant.

2. S6lo para uso profesional.

3. Utilice slo como se indica.

4. Almacene a temperatura ambiente.

5. Las resinas pueden sensibilizar. Confirme que el
paciente no tiene alergias conocidas a los materiales
a utilizar en el tratamiento. Evite el contacto repetido
de las resinas dentales sin polimerizar con la piel. No
utilice en pacientes con una sensibilidad conocida a
acrilatos u otras resinas. Si se desarrolla una reaccion
alérgica, una dermatitis o un sarpullido, consulte

al médico.

6. Verifique siempre el flujo de los materiales antes

de su uso intraoral. Si experimenta resistencia,
reemplace la punta y controle nuevamente.

7. Limite los productos quimicos fuertes a la zona

del tratamiento.

8. El producto quimico puede endurecer en la punta
después de algunas horas. Para evitar atascos, retire
la punta y vuelva a tapar con la tapa de traba Luer
entre usos.

9. No utilice después de la fecha de vencimiento
indicada en los envases.

10. Vuelva a tapar, desinfecte y limpie las jeringas con
un desinfectante de nivel intermedio entre usos. Si se
utiliza una funda de jeringa descartable, remueva la
punta, vuelva a tapar y descarte la funda.

11. Descarte adecuadamente las puntas usadas y las
jeringas vacias.

12. Las puntas son para un s6lo uso. Para evitar la
contaminacién cruzada, no las reutilice.

13. Mantenga los productos alejados del calor
directo/Iuz solar.

14. Mantenga fuera del alcance de los nifios.

NOTA: Para ver la HDSM e informacion adicional
sobre el uso de Universal Dentin Sealant y productos
relacionados, por favor visite

www.ultradent.com
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Universal Dentin Sealant  PT

0 Universal Dentin Sealant é uma resina
biocompativel, ndo-polimerizavel, de alto peso

Indicag0es de utilizagao:
0 Universal Dentin Sealant sela tdbulos
dentindrios expostos protegendo contra resinas

de amalgama. E recomenddvel para aliviar a

Universal Dentin Sealant DE
Schutzabdeckung

Beschreibung:

Universal Dentin Sealant ist ein biokompatibler, nicht

polymerisierender, hochmolekularer Dentalkunststoff in einem

Ethanoltrager.

Anwendungsbereich:

Universal Dentin Sealant versiegelt freiliegende Dentinkandlchen

gegen stark irritierende Resine, Sduren, Zemente und restaurative
i und kann unter Amalgamrestaurationen als

konventioneller Kavitatenlack verwendet werden. Es wird zur

Vermeidung postoperativer Sensibilitat nach Wurzelgléttung und

Konkremententfernung empfohlen.

Gebrauchsanweisung:

1. Entfernen Sie die Luer-Lock-Kappe.

2. Befestigen Sie einen Brush Tip.

3. Isolieren und trocknen Sie den Arbeitsbereich.

4. Stellen Sie den korrekten Fluss von Universal Dentin Sealant

sicher, bevor Sie intraoral arbeiten.

5. Bringen Sie zum Schutz von Wurzeloberfldchen gegen

aggressive Chemikalien oder zum Schutz empfindlicher

Wurzeloberflachen nach dem Entfernen von Konkrementen eine

diinne Schicht Universal Dentin Sealant auf den Bereich auf und

lufttrocknen Sie sanft fiir 5 - 10 Sekunden.

6. Zur Verwendung als Kavitatenlack unter Amalgamfiillungen

biirsten Sie Universal Dentin Sealant auf den Boden und die Wénde

der Kavitét. Vermeiden Sie es, tiber den Kavitatenrand hinaus zu

birsten; lufttrocken Sie fiir 5 - 10 Sekunden.

Warnungen und VorsichtsmaBnahmen:

1. Vor der Anwendung von Universal Dentin Sealant miissen alle

Anweisungen sorgfaltig gelesen werden.

2. Nur zur zahndrztlichen Anwendung.

3. Nur wie angegeben verwenden

4. Bei Raumtemperatur lagern.

5. Dentalkunststoffe kdnnen sensibilisieren. Vergewissern

Sie sich, dass der Patient keine bekannten Allergien auf

Behandlungsmaterialien hat. Vermeiden Sie wiederholten

Hautkontakt von nicht ausgehartetem Dentalkunststoff. Nicht bei

Patienten verwenden, bei denen eine Sensibilitdt auf Acrylate oder

andere Dentalkunststoffe bekannt ist. Falls allergische Reaktionen,

Dermatitis oder ein Hautausschlag auftreten, suchen Sie einen

Arzt auf.

6. Stellen Sie stets den korrekten Fluss sicher, bevor Sie

intraoral arbeiten. Wenn Sie Widerstand spiren, ersetzen Sie den

Spritzenansatz und priifen Sie nochmals.

7. Beschranken Sie die Einwirkung von starken Chemikalien auf

den Behandlungsbereich.

8. Die Chemikalie kann nach einigen Stunden im Spritzenansatz

aushérten. Um ein Verstopfen zu vermeiden, entfernen Sie den

Spritzenansatz und verschlieBen Sie die Spritze zwischen den

Behandlungen mit einer Luer-Lock-Kappe.

9. Nicht nach dem Verfallsdatum benutzen, das auf dem Behalter

aufgedruckt ist.

10. Die Spritze wieder verschlieBen und zwischen den

Anwendungen mit einem Oberflachendesinfektionsmittel abwischen

und desinfizieren. Falls eine Einweg-Spritzenhiille verwendet wird,

entfernen Sie den Spritzenansatz, setzen Sie die Kappe wieder auf

und entsorgen Sie die Spritzenhille

11. Entsorgen Sie benutzte Spritzenansétze und leere Spritzen

sachgerecht.

12. Spritzenansétze sind nur zur einmaligen Verwendung. Um

Kreuzkontaminierung zu vermeiden, benutzen Sie gebrauchte

Ansétze nicht erneut.

13. Die Produkte vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitze

schitzen.

14. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

HINWEIS: Sicherheitsdatenblétter und zusatzliche Informationen

{iber den Einsatz von Universal Dentin Sealant oder damit

zusammenhangenden Produkten finden Sie auf

www.ultradent.com

Barreira protetora
Beskrivning:

num agente transportador a base de i en etanolvehikel.

irritantes, dcidos, cimentos e quimicos
res & pode ser utilizado como um
tario convencional sob restauracdes

Universal Dentin Sealant SV
Skyddande barridr

Universal Dentin Sealant FR
Barrage de protection

Description:
['Universal Dentin Sealant est une résine biocompatible, non
polymérisable, de haut poids moléculaire dans un excipient
éthanol
Indications d'emploi :
L'Universal Dentin Sealant bouche les tubules exposés de la
dentine contre les résines irritantes agressives, les acides, les
ciments et les produits chimiques de restauration, et il peut
gtre utilisé comme un vernis protecteur classique sous les
restaurations a I'amalgame. |l est recommandé pour soulager
la sensibilité post opératoire due a I'abrasion des racines et le
détartrage.
Mode d'emploi
1. Enlevez le capuchon Luer lock.
2. Fixez solidement 'embout pinceau
3. Isolez et séchez soigneusement la zone de traitement.
4. Viérifiez I'écoulement de I'Universal Dentin Sealant avant de
I'appliquer en bouche.
5. Pour les surfaces radiculaires sensibles aprés un détartrage
ou pour protéger la surface des racines des produits chimiques
agressifs, appliquez une fine couche d'Universal Dentin Sealant
et séchez gentiment a I'air pendant 5 a 10 secondes.
6. Lors de I'utilisation de I'enduit comme vernis protecteur sous
les restaurations a 'amalgame, appliquez I'Universal Dentin
Sealant sur le fond de la cavité et sur les parois en évitant la
marge de la surface de la cavité, séchez a I'air pendant 5 a 10
secondes.
Précautions et avertissements:
1. Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser
I'Universal Dentin Sealant.
2. Destiné a un usage professionnel uniquement.
3. A utiliser uniquement selon les indications
4. Entreposez a température ambiante.
5. Les résines peuvent provoquer une sensibilisation. Confirmez
avec le/la patient n'a aucun allergie connue aux matériaux de
traitement. Evitez un contact répété entre la peau et la résine
dentaire non polymérisée. Ne pas utiliser sur des patients ayant
une sensibilité connue aux acrylates et autres résines. Si une
réaction allergique, une dermatite ou une éruption cutanée se
développe, consultez un médecin.
6. Vérifiez toujours 'écoulement du matériau avant de I'appliquer
en bouche. En cas de résistance, remplacez 'embout et revérifiez.
7. Isolez les produits chimiques forts sur la zone de traitement.
8. Le produit chimique peut prendre dans I'embout au bout de
quelques heures. Pour éviter un bouchon, enlevez 'embout
et rebouchez-le avec les capuchons Luer Lock entre chague
utilisation.
9. Ne pas utiliser apres la date de péremption notée sur les
récipients.
10. Rebouchez, désinfectez et essuyez les seringues avec un
désinfectant de niveau intermédiaire entre chaque utilisation.
Si un protege-seringue jetable est utilisé, rebouchez et jetez le
protége-seringue.
11. Jetez les embouts usagés et les seringues vides de facon
appropriée.
12. Les embouts sont jetables et a usage unique. Pour éviter la
contamination croisée, ne réutilisez pas les embouts.
13. Gardez ces produits a I'écart de la chaleur/de la lumiere
directe du soleil.
14. Tenir hors de portée des enfants.
Pour la FDS et des informations supplémentaires sur I'utilisation
de I'enduit d'étanchéité universel pour la dentine Universal
Dentin Sealant et autres produits connexes, veuillez visiter www.
ultradent.com .

Beskrivelse:

Universal Dentin Sealant
Beskyttende barriere

Universal Dentin Sealant NL
Beschermende barriére

Beschrijving:
Universal Dentin Sealant is een biocompatibele, niet-
polymeriseerbare hars met een hoog molecuulgewicht in een
ethanoldrager.
Indicaties voor gebruik:
Universal Dentin Sealant is bestemd voor het sealen van
blootliggende dentinekanaaltjes ter bescherming tegen
ruwe, irriterende harsen, zuren, cementen en restauratieve
chemische stoffen en kan worden gebruikt als een traditionele
caviteitslak onder amalgaamrestauraties. Het wordt aanbevolen
ter verlichting van de gevoeligheid voor postoperatieve root
planing en scaling.
Gebruiksaanwijzing:
1. Verwijder de Luer Lock-dop.
2. Maak de borsteltip stevig vast.
3. Isoleer en droog de behandelplaats grondig.
4. Controleer de stroming van Universal Dentin Sealant voordat
U deze intraoraal gebruikt.
5. Voor gevoelige worteloppervlakken na scaling of ter
bescherming van worteloppervlakken tegen ruwe chemische
stoffen, moet u een dunne laag Universal Dentin Sealant op
de behandelplaats aanbrengen en voorzichtig gedurende 5-10
seconden met lucht drogen.
6. Bij gebruik als een caviteitslak onder amalgaamrestauraties
moet u Universal Dentin Sealant op de caviteitsbodem
en -wanden aanbrengen, en niet op de rand van het
caviteitsoppervlak, en dan gedurende 5-10 seconden met lucht
drogen.
Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen:
1. Lees en begrijp alle instructies zorgvuldig voordat u
Universal Dentin Sealant gebruikt.
2. Uitsluitend voor professioneel gebruik.
3. Uitsluitend volgens de gebruiksaanwijzing gebruiken.
4. Bij kamertemperatuur bewaren.
5. Harsen kunnen tot overgevoeligheid leiden. Controleer of
de patiént niet allergisch is voor de behandelingsmaterialen.
Voorkom herhaaldelijk contact tussen de niet-uitgeharde
dentale hars en de huid. Niet gebruiken
bij patiénten van wie bekend is dat zij gevoelig zijn voor
acrylaten of andere harsen. Raadpleeg een arts bij een
allergische reactie, dermatitis of huiduitslag.
6. Controleer altijd de stroming van het materiaal voordat u het
intraoraal gebruikt. Als u weerstand voelt, vervangt u de tip en
controleert u opnieuw.
7. Breng sterke chemische stoffen alleen aan op de
behandelplaats.
8. De chemische stof kan na een paar uur in de tip uitharden.
Om verstopping te voorkomen, verwijdert u na elk gebruik de
tip en brengt u de Luer Lock-dop weer aan.
9. Niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum op de
verpakking.
10. Breng de dop weer aan en desinfecteer en veeg de spuit af
met een middelmatig desinfectiemiddel voordat u deze weer
gebruikt. Als u een wegwerpspuitdop gebruikt, moet u de
tip verwijderen, een andere dop aanbrengen en de gebruikte
spuitdop weggooien.

11. Gooi gebruike tips en lege spuiten op de juiste manier weg.

12. Tips zijn uitsluitend bestemd voor eenmalig gebruik

en moeten worden weggegooid. Om kruisbesmetting te

voorkomen, mogen de tips niet opnieuw worden gebruikt.

13. Stel producten niet bloot aan hitte/zonlicht.

14. Buiten bereik van kinderen houden.

N.B. Voor het veiligheidsinformatieblad en aanvullende

informatie over het gebruik van Universal Dentin Sealant en

verwante producten, gaat u naar www.ultradent.com

DA universal Dentin Sealant
Suojaava aidake

Kuvaus:

Universal Dentin Sealant IT
Barriera protettiva
Descrizione:
Universal Dentin Sealant & una resina biocompatibile
ad elevato peso molecolare, non polimerizzabile, in una
soluzione di etanolo.
Indicazioni d'uso:
Universal Dentin Sealant sigilla i tubuli dentinali esposti,
proteggendoli da resine, acidi, cementi e materiali da
restauro fortemente irritanti. Inoltre, puo essere utilizzato
semplicemente come vernice per cavita sotto restauri in
amalgama. E’ particolarmente indicato per alleviare la
sensibilita postoperatoria dopo levigatura radicolare e
detartrasi.
Istruzioni per 'uso:
1. Rimuovere il cappuccio Luer Lock.
2. Inserire saldamente il puntale a spazzola.
3. Isolare e asciugare completamente I'area d'intervento.
4, Verificare il flusso di Universal Dentin Sealant prima di
applicarlo intraoralmente.
5. Applicare uno strato sottile di Universal Dentin Sealant
sull'area da trattare e asciugare delicatamente con un getto
daria per 5 - 10 sec. su superfici
radicolari sensibili dopo detartrasi o per proteggere le
superfici radicolari da prodotti chimici forti.
6. Se si utilizza il materiale come vernice di protezione
cavitaria sotto restauri in amalgama, pennellare Universal
Dentin Sealant sul pavimento e sulle pareti della cavita
evitando il margine tra cavita e superficie. Asciugare, quindi,
con un getto d'aria per 5 - 10 sec.
Precauzioni e avvertenze:
1. Leggere attentamente e capire tutte le istruzioni prima di
utilizzare Universal Dentin Sealant.
2. Esclusivamente ad uso professionale.
3. Usare solamente nel modo indicato.
4. Conservare a temperatura ambiente.
5. Le resine possono causare sensibilizzazione. Verificare
che il paziente non abbia allergie note ai materiali previsti
nel trattamento. Evitare contatti ripetuti della resina per uso
dentale non polimerizzata con la pelle. Non usare su pazienti
con sensibilita nota verso acrilati o altre resine. Se insorgono
reazioni allergiche, dermatiti o eruzioni cutanee consultare
un medico.
6. Verificare sempre il flusso del materiale prima di applicarlo
intraoralmente. In presenza di resistenza, sostituire il puntale
e riprovare.
7. Isolare I'area di trattamento dai prodotti fortemente irritanti.
8. Il prodotto dopo alcune ore potrebbe indurire nel puntale.
Per evitare l'ostruzione, rimuovere il puntale e richiudere con i
cappucci Luer Lock tra un utilizzo e I'altro.
9. Non usare dopo la data di scadenza indicata sulle
confezioni/siringhe.
10. Richiudere, disinfettare e pulire la siringa con un
disinfettante di livello intermedio tra un utilizzo e Ialtro. Se
si utilizza una guaina di protezione monouso per la siringa,
rimuovere il puntale, richiudere la siringa e smaltire la guaina.
11. Smaltire correttamente i puntali utilizzati e le siringhe
vuote.
12. | puntali sono esclusivamente monouso. Per prevenire
la contaminazione crociata, i puntali non devono essere
riutilizati.
13. Tenere i prodotti lontano da fonti di calore/luce solare
diretta.
14. Tenere lontano dalla portata dei bambini.
NOTA: per la scheda di sicurezza del materiale e ulteriori
informazioni sull'utilizzo di Universal Dentin Sealant e altri
prodotti correlati, visitare www.ultradent.com
NO

FI Universal Dentin Sealant
Beskyttende barriere

Beskrivelse:

Universal Dentin Sealant &r ett biokompatibelt,
icke-polymeriserande harts med hdg molekylvikt

Universal Dentin Sealant er et biokompatibelt,
ikke-polymeriserbart resinmateriale med hgj
molekylvagt i en ethanoloplasning.

Universal Dentin Sealant -dentiinin yleistiivistysaine
on biosopeutuva, polymerisoitumaton, suuren
molekyylipainon omaava resiini etanolikantoaineessa.

Universal Dentin Sealant er et biokompatibelt,
ikke-polymeriserbart resin med hay molekylvekt i
et etanolbarestoff.

Anvéndningsomraden:

Universal Dentin Sealant tétar de oskyddade
dentinkanalerna mot kraftigt irriterande hartser,
syror, cement och restorativa kemikalier och kan
anvéandas som ett konventionellt kavitetslack
under amalgamrestorationer. Den rekommenderas
fOr att mildra kénsligheten vid postoperativ

Indikationer for anvendelse:

Universal Dentin Sealant beskytter
eksponerede dentinkanaler mod hérde,
irriterende resinmaterialer, syrer, cementer
og fyldningsmaterialer og kan anvendes
som en konventionel kavitetsliner under
amalgamfyldninger. Det anbefales til lindring

Kéyttoaiheet:

kayttad tavanomaisina kaviteetin lakkoina

Universal Dentin Sealant tiivistéd paljastuneet
dentiinitubulukset suojaten niitd drsyttavilta
resiineiltd, hapoilta, sementeiltd ja restauraatioon
kéytettdvilta kemikaaleilta. Niité voidaan myds

amalgaamipaikkojen alla. Sita suositellaan

Indikasjoner for bruk:

Universal Dentin Sealant forsegler eksponerte
dentinkanaler mot kraftige, irriterende resiner,
syrer, sementer 0g gjenoppbyggende kjemikalier
0g kan brukes som en konvensjonell hulromslakk
under amalgamgjenoppbygninger. Den anbefales
for 4 lette postoperasjonell rotkanalplanlegging

rothyvling och skalning.

sensibilidade pds-operatoria de raspagem e

1. Retirar a tampa Luer.

2. Aplicar firmemente a ponta de escova.

3. Isolar cuidadosamente e secar a drea.

4. Verificar o fluxo do Universal Dentin Sealant
antes da aplicacao intraoral.

radicular.
de utilizagao:

Bruksanvisning:

af eventuel sensitivitet efter rodafglatning og
depuration.

kéytettévaksi juuripintojen silotuksen ja hammaskiven
poistamisen aiheuttaman arkuuden lievittamiseen.

0g skaleringsfalsomhet.
Retningslinjer for bruk:

1. Avldgsna Luer Lock-locket .

2. Fést borstens spets sakert .

3. Isolera noggrant och torka omrédet.

4. Kontrollera flodet i Universal Dentin Sealant
fore intraoral applicering.

Brugsanvisning:
1. Tag luerlock-hetten af.

inden intraoral anvendelse.

2. Set en penselspids godt fast.
3. Torleg omrédet omhyggeligt.
4. Kontroller flowet af Universal Dentin Sealant

Kéyttdohjeet:

1. Poista luerkorkki.

2. Kiinnitd sivellinkérki tukevasti

3. Eristd alue perusteellisesti ja kuivaa se.

kuin levitét ainetta suunsiséisesti.

4. Varmista Universal Dentin Sealantin virtaus ennen

1. Fjern luerlashetten.

2. Fest barstespissen godt.

3. Isoler skikkelig og terk omréddet grundig
4. Bekreft flyt av Universal Dentin Sealant far
intraoral bruk.

5. For falsomme rotoverflater etter skalering

5. Para superficies radiculares sensiveis apds
superficies radiculares de productos quimicos fuertes, - a raspagem ou para proteger as superficies
radiculares contra quimicos agressivos, aplicar
uma camada fina de  Universal Dentin Sealant na
area e secar cuidadosamente com ar durante 5 - 10

6. Na utilizagdo de um verniz cavitério sob
restauragdes de amalgama, aplicar o Universal

5. For kdnsliga rotytor efter skalning eller for att
skydda rotytorna mot hart fratande kemikalier,
applicera ett tunt lager Universal Dentin Sealant
pa omradet och lufttorka forsiktigt i 5-10
sekunder.

6. Mala Universal Dentin Sealant pa
kavitetsbottnen och vdggar och undvik
kavitetytans kanter da ett kavitetslack anvands
under amalgamrestorationerna och lufttorka sedan

Dentin Sealant no assoalho e paredes da cavidade

1. Ler atentamente e compreender todas as

2. Destina-se apenas a utilizacdo profissional.

3. Utilizar apenas conforme indicado.

4. Guardar a temperatura ambiente.

5. As resinas podem ser sensibilizantes. Confirmar

materiais de tratamento. Evitar o contacto repetido
de resina dentéria ndo polimerizada com a pele. Nao

consultar um médico.

6. Verificar sempre o fluxo do material antes
da aplicacdo intraoral. Em caso de resisténcia,
substituir a ponta e verificar novamente.

ponta e fechar novamente as tampas Luer Lock entre
cada utilizagdo.

10. Entre utilizagdes recolocar a tampa, desinfetar
intermédio. Se for utilizada uma cobertura de

tampa e descartar a cobertura da seringa.

11. Descartar as pontas usadas e as seringas vazias
corretamente.

12. As pontas sao de utilizagao Unica e descartdveis.
Para evitar a contaminagdo cruzada, ndo reutilizar

13. Manter os produtos afastados de calor/luz
solar direta.
14. Manter fora do alcance das criangas.

adicional sobre a utilizagdo do Universal Dentin
Sealant e de produtos relacionados, visite www.
ultradent.com

margem cavosuperficial, em seguida i 5-10 sekunder.

ar durante 5-10 segundos.
S ¢ adverténcias:

antes da utilizagdo do Universal Dentin

ente nao tem alergias conhecidas aos

pacientes com sensibilidade conhecida
ou outras resinas. Em caso de reagao
lermatite ou se surgir erupgao cuténea,

L 7. behandlingsomrédet.
area de tratamento contra quimicos fortes. g

co pode polimerizar na ponta apés
oras. Para evitar a obstrugdo, retirar a

izar ap6s a data de validade anotada no
seringa com um desinfetante de nivel

scartavel, retirar a ponta, recolocar a
sprutskyddet.

ateranvandas.

a obter a ficha de seguranca e informacao

www.ultradent.com

Forsiktighetsétgarder och varningar:

1. Lds noga igenom och forsta alla instruktioner
fore anvéndning av Universal Dentin Sealant.

2. Endast f6r anvéndning av tandlékare.

3. Anvénd endast i enlighet med anvisningarna.
4. Forvaras i rumstemperatur.

5. Harts kan vara sensibiliserande. Kontrollera

att patienten inte har ndgra kanda allergier mot
behandlingsmaterialen. Undvik att huden kommer
i upprepad kontakt med ohdrdat dentalt harts.
Anvénd inte pa patienter med kdnd kanslighet for
akrylater eller andra hartser. Om allergisk reaktion,
dermatit eller utslag utvecklas bor ldkare vidtalas.
6. Kontrollera alltid materialflodet fore intraoral
applicering. Om det finns motstdnd ska spetsen
bytas ut och flgdet kontrolleras pé nytt.

7. Isolera starka kemikalier till

8. Det kemiska dmnet kan stelna i spetsen efter
nagra timmar. Avlagsna spetsen och lagg ater lock
pa med Luer Lock-lock mellan anvandningarna
for att undvika att spetsen tapps till.

9. Anvénd inte efter utgdngsdatum som finns
angivet pa behallarna.

10. Sétt tillbaka locket, desinficera och torka av
sprutan med ett intermediart desinficeringsmedel
mellan anvandningarna. Om engangs sprutskydd
anvands, sdtt tillbaka locket och kasta

11. Kasta bort anvénda spetsar och tomma
sprutor pa korrekt sétt.

12. Spetsarna ar endast for engangsbruk. For att
undvika korskontamination ska spetsarna inte

13. Utsétt inte produkterna for varme/solljus.
14, Forvaras utom réckhall for barn.

0BS: For sékerhetsdatablad och ytterligare
information om anvéndning av Universal Dentin
Sealant och andra relaterade produkter, ga till

5. Applicér et tyndt lag Universal Dentin Sealant p&
sensitive rodoverflader efter rodafglatning eller for
at beskytte rodoverflader mod harde kemikalier, og
tor  forsigtigt med luft i 5 - 10 sek.

6. Ved anvendelse som kavitetsliner under
amalgamfyldninger skal Universal Dentin Sealant
pensles pa kavitetsgulv og -vaegge uden at bergre
kavitetsmarginen. Derefter tarres efter med luft i
5-10 sekunder.

Forholdsregler og advarsler:

1. Laes alle vejledninger ngje, inden Universal
Dentin Sealant tages i brug.

2. Mé kun anvendes af tandl@gepersonale.

3. Mé kun anvendes som angivet.

4. Skal opbevares ved stuetemperatur.

5. Resinmaterialer kan vaere sensibiliserende.
Kontroller, at patienten ingen kendte allergier

har overfor behandlingsmaterialerne. Undga
gentagen kontakt mellem uafbundne dentale
resinmaterialer og hud. Ma ikke anvendes pa
patienter med kendt sensitivitet overfor acrylater
eller andre resinmaterialer. Hvis der opstar en
allergisk reaktion, dermatitis eller eksem, skal der
spges lege.

6. Kontroller altid flowet inden intraoral anvendelse.
Hvis der mades modstand, skal spidsen udskiftes
0g kontrolleres igen.

7. Serg for, at sterke kemikalier begraenses til
behandlingsomradet.

8. Materialet kan afbinde i spidsen efter et par
timer. For at undgé tilstopning skal spidsen tages
af, og en luerlock-hette sttes pa mellem hver
anvendelse.

9. Ma ikke anvendes efter udlabsdatoen pd
beholderne.

10. St hetten pa igen, desinficér og tar sprejten
af med et mellemsteerkt desinfektionsmiddel
mellem hver brug. Hvis der anvendes en
hygiejnepose over sprajten, fjernes spidsen, hatten
sattes pd igen, og hygiejneposen bortskaffes.

11. Bortskaf de brugte spidser og tomme sprjter
pé korrekt vis.

12. Spidser er kun beregnet til engangsbrug.
Spidserne mé ikke genbruges for at undga
krydskontaminering.

13. Produkterne skal holdes vaek fra varme/sollys.
14. Opbevares utilgaengeligt for barn.

BEMZRK: Besag www.ultradent.com for
sikkerhedsdatablade og yderligere oplysninger om
brug af Universal Dentin Sealant eller relaterede
produkter.

5. Jos juuren pinnat ovat arat hammaskiven

poiston jdlkeen tai jos ne pitdd suojata voimakkailta
kemikaaleilta, levitd ohut kerros Universal Dentin
Sealantia alueelle ja ilmakuivaa kevyesti 5-10
sekunnin ajan,

6. Jos kéytat sitd kaviteettilakkana
amalgaamipaikkojen alla, levitd Universal Dentin
Sealantia kaviteetin pohjalle ja seinamille vélttéen
kaviteetin yldreunaa, ja ilmakuivaa 5-10 sekuntia.
Varoituksia ja varotoimenpiteita:

1. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja sisdista ne ennen
Universal Dentin Sealantin kéyttoa.

2. Vain ammattikdyttoon.

3. Kdyté vain ohjeissa mainitulla tavalla.

4, Sailytd huoneenldmmaossa.

5. Resiinit voivat olla herkistdvid. Varmista, ettei
potilas ole allerginen hoidossa kdytettéville
materiaaleille. On véltettavé kovettumattoman resiinin
toistuvaa ihokosketusta. Ald kéyté potilaille, jotka
ovat herkistyneet akrylaatille tai muille resiineille. Jos
ilmenee allerginen reaktio, inotulehdus tai ihottuma,
ota yhteys laakdriin.

6. Varmista aina materiaalin juoksevuus ennen

kuin levitét sitd suunsiséisesti. Jos virtausvastusta
ilmenee, vaihda kérki ja tarkista virtaus uudelleen.
7. Kasiteltavén alueen ulkopuoliset alueet pitad
suojata vakevilta kemikaaleilta eristamalla.

8. Kemikaalit voivat kovettua kérkeen muutaman
tunnin kuluttua. Tukkeutumisen valttamiseksi poista
kérki ja pane luer-lock korkki takaisin kéyttokertojen
valilla.

9. Ei saa kdyttdd pakkaukseen merkityn viimeisen
kéyttopdivaméaran jalkeen.

10. Aseta korkki takaisin, desinfioi ja pyyhi ruisku
keskitason desinfektioaineella kéyttokertojen valilld.
Jos kéytat ruiskun kertakéyttdsuojaa, poista karki,
aseta korkki takaisin ja havitd ruiskun suojus.

11. Havitd kéytetyt kdrjet ja tyhjat ruiskut
asianmukaisesti.

12. Kdrjet ovat kertakdyttoisid ja kdyton jélkeen
havitettavid. Karkid ei saa kayttdd uudelleen
ristikontaminaation vélttdmiseksi.

13. Suojaa tuote suoralta kuumudelta ja
auringonvalolta.

14. Pidd poissa lasten ulottuvilta ja nakyviltd.
HUOMAUTUS: Kaytttturvallisuustiedotetta ja
Universal Dentin Sealant iaja muita tahén tuotteeseen
littyvid tuotteita koskevia tietoja on saatavana
verkkosivustoltamme

www.ultradent.com.

eller for beskyttelse av rotoverflater mot kraftige
kjemikalier, pafer en tynn hinne med Universal
Dentin Sealant pd omradet og  luftterk forsiktig i
5-10 sekunder.

6. Nér brukt som en hulromslakk under
amalgamgjenoppbygninger, mal Universal Dentin
Sealant over hulrombunnen og veggene mens
hulromsoverflatemarginen unngds, og lufttark
deretter i 5-10 sekunder.

Forholdsregler og advarsler:

1. Forsikre deg om at du naye har lest og forstétt
alle instruksjonene far bruk av Universal Dentin
Sealant.

2. Kun for profesjonell bruk.

3. Bruk kun som anvist.

4. Lagre ved romtemperatur.

5. Resiner kan fordrsake falsomhet. Bekreft

om pasienten har kjente allergier mot
behandlingsmaterialene. Unngd gjentatt
hudkontakt med uherdet dentalresin. Ikke bruk
pa pasienter med en kjent falsomhet til akrylater
eller andre resiner. | tilfelle allergisk reaksjon,
utvikling av dermatitt eller utslett, kontakt lege.
6. Bekreft materialflyt for interoral bruk. | tilfelle
motstand, erstatt spissen og sjekk igjen.

7. 1soler bruk av sterke kjemikalier til
behandlingsomrédet.

8. Kjemikalier kan herdes i spissen etter noen
timer. For & unnga tilstopping, fiern spissen og
lukk ved bruk av luerl&shetten mellom hver bruk.
9. Ikke bruk etter utlgpsdato som er merket pé
beholderne.

10. Sett hetten tilbake pd plass, desinfiser og
tark av spreyten med en mellomnivé desinfiserer
mellom bruk. Dersom det brukes spraytetrekk
som kastes etter bruk, sett hetten tilbake pa plass
0g kast spraytetrekket.

11. Kast brukte spisser og tomme sprayter
forskriftsmessig.

12. Spissene er kun til engangsbruk

og skal kastes etter bruk. For & unnga
krysskontaminering, ikke bruk spissene mer

enn én gang.

13. Hold produktene vekke fra varmekilder og
direkte sollys.

14. Oppbevares utilgjengelig for barn.

Merk: For informasjon om SDS, og ytterligere
informasjon om bruk av Universal Dentin Sealant
og relaterte produkter, se

www.ultradent.com
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Universal Dentin Sealant
Ipootatevtikd @pdyua

Meprypagiy:
To Universal Dentin Sealant eivat pa Broovpfart, pn
TOADUEPIOUEVT), VYNAOD popLakoD Papovg prtiviy o€ popéa
aBavokng.
Evdeiterg yua xprion:
To Universal Dentin Sealant o@payilet exteBeipéva
cwhnvapta 0dovivig Evavt Loxupwy epedoTikdY pnTvDY,
oféwy, Koviag, kat XUK®OY anokaTasTacng Kat popel
va xpnotpomonfei wg TVTIIKO eMixpLopia KOAOTNTAG KATW
Ao AMOKATACTATEIG ApahyapAT@Y. TuVIoTATaL yia TV
avakodgton evatodnoiag kata v meptodovTikr Beparneia.
Odnyieg xpong:
1. Bydhte to mopa Luer.
2. Zuvdéate otabepd To phyxog TG fovpToag.
3. ATO[OV@OTE Kat 0TEYVWOTE KaAd T Teployiy.
4. EnaknBedate ) por) Tov Universal Dentin Sealant mpotov
T0 eQappO0ETE EVOOOTOUATIKA.
5. Tt evaioOnteg pilikés em@paveleg petd Ty amolémion 1
yla T mpootacia plikoY EMPAVELDY A0 LOXVPEG XIHIKEG
ovoies, amh@ote pa \emth otp@on ano Universal Dentin
Sealant oTnv Teployn Kat 0TEYVWOOTE amadd pe aépa eni 5 - 10
Sevtepolenta.
6.0tV T0 Ypr|OIHOTIOLEITE WG EMiYPLOpA KOINOTNTAG KATW amtd
anokataotaoels apakyapdtwy, amhwote to University Dentin
Sealant oTov TvBpéva kat 6Ta ToX®pPATA TNG KONOTNTAG
AMOPELYOVTAG TNV TaApL@r HETAED TOV TOWUATOG
KOIAOTNTAG Kot EMIpaveiag Tov SovTLoD, Kal OTEYVWOOoTE
Kkatomy eni 5-10 Sevtepodenta.
TIpogulagets kat mpogtdomotroeg:
1. AlaPaoTe TPOOEKTIKA Kat KatavoioTe OAEG TIG 0dnyieg
TPOTOV Xpratpontotroete To Universal Dentin Sealant.
2. Tia emayyehpatikn Xprion povo.
3. Xpnopomou|oTe Hovo oVHQVa e TiG od1yieg Xpriong.
4. dukdkre To ot Beppokpacia dwpatiov.
5. O pryriveg evdéxetat va mpokakéaovy evatoBnota.
EmPePaiwote 611 0 / 1) aoBeviig dev éxovv yvwotég alhepyieg
oTa vAka Beparneiag. Amoguyete T emavakapfavopevn
emagi prn moAvEPLOEVIG 0SOVTIATPIKIG PNTIVIG e TO
Séppa. My 1o ypnotponoteite oe aoeveis pe yvwoti
evatobnoia o akpulikég evaoelg 1) dANeg pntiveg
Edv napovatactel alkepyla, Seppatinda 1y e€avlnpa,
ovppovlevteite ylatpo.
6. EnaknBedate mavtote T por| 1oL VA0V TpoTod TO
egappooete evdootopatikd. Edv aioBavBeite avtiotaon,
AVTIKATAoTAOTe To pOyXog Kat eNéyEte Eavd.
7. ATOPOVWOTE TIG LOXVPEG NHIKEG OVOIEG GTNY TIEPLOYT
Bepameiac.
8. H xnpuxn ovoia eviéxetat va atabepomomndei evrog
TOV PUYXOVG HETA A0 pEPIKEG PEG. Tia va amo@uyeTe To
PpatIo, agalpéoTe To pUYXoG Kat enavatonobeTote To
nopa Luer peta&d twv xprioewv.
9. Mnv To xpnotpomnoteite apdtov mapéNbet n nuepopnvia
NijEng mov avaypagetat ota Soyeia.
10. EnavatonoBetate 10 mipa, amoAvpaivete kot 6KovTtioTe
TIG OVPLYYEG PE ATONVHAVTIKO pecaiov emimédov petald Twv
xphoewv. Eav xpnotpomomBei avakdotyo kdhoppa adpryyag,
aQaIpéaTe TO PUYXOG, enavatomodeTioTe To M@, Kat
neTd€Te T0 KAAvppa TG GUPLYYaG.
11. Tetd€te Ta xprotpomompéva poyxn Kat Tig adeteg
oOpLyyeG pie Tov katdAAn\o tpomo.
12. Ta phyyn eivat puag xpriong povo kat avekdotya.
TIpog amoguyn Staotavpodpevng HoALVoNG, uny
ETMAVOYPNOIHOTIOLEITE Tat pOYX.
13. dvAagre Ta mpoidvTa pakpid and dueon Beppotna /
NALaKo Q.
14. Guha&e To pakptd and ta maidid.
SHMEIQXH: Ta to ®VANo AeSopévav Acpaleiag kat
TEPLOTOTEPEG TAPOPOPIEG OXETIKA e TN X101} TOV
Universal Dentin Sealant kat oxeTika mpoiovta, mapakalovpe
anevbuvBeite otn Sievbuvon
www.ultradent.com .
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Universal Dentin Sealant
3amuTHbI 6apbep

Omcanme:

Universal Dentin Sealant — 310 610cOBMeCTUMBbIIL,
HETOMMMEpPU3YIOLMIICS, BBICOKOMOIEKY/IAPHbII KOMITO3UT
Ha 3TaHO/IOBOJ OCHOBE.

TloxasaHus K IpUMEeHEHMIO:

Universal Dentin Sealant repmeTidHo sakpbiBaet
06HAKEHHBIE JJeHTHHOBbIE KAHA/IBLIbI, 3ALMIAs MX OT
ArpecCMBHBIX PA3PAKAIONUX KOMIIO3UTOB, KICIOT,
LIeMEHTOB ¥ PECTaBPAIJMOHHBIX XIMUYECKIX BEL[eCTB.
Paspernaercs npuMenenme B KauecTse aKa it
CTaHJAPTHOI TIOJIOCTH TI0f| AMA/IbIAMOBBIMM TIOMOaMI.
PexoMeHziyeTcs s 06/erdeHs MOCIeO0NepPaIOHHOT0
BBIPABHMBAHMA TIOBEPXHOCTY KOPHeit 3y6a 11 yMeHbIIeHNs
YYBCTBUTENbHOCT TIPH CHATHM 3yOHOTO KaMHSL.

YKasaHusA 10 IPUMEHEHIIO:

1. CHMMUTE TI3POBCKILH HAKOHEUHUK.

2. HajjeXkHO YCTaHOBUTE HACAZIKY-KUCTOUKY.

3. TujarenbHO U3OMUPYIiTe i BHICYLINTE 06/IACTD.

4. Tlepen KaXX/ibIM TIPUMEHEHNEM CPEfICTBA B POTOBOI
TOZIOCTY IPOBepAiiTe, BbIIABIMBACTCA /TN Universal Dentin
Sealant u3 mmnpuua.

5. [Ins ayBCTBUTENbHOI TTOBEPXHOCTH KOPHelt OC/e CHATHA
3y6HOr0 KaMHs W/IM JUIS 3aLUThI TIOBEPXHOCTH KOPHSA OT
arpecCMBHBIX XMMUYECKIX BEIeCTB HaHeCHTe TOHKMIT CIojt
Universal Dentin Sealant Ha nogrorosnensyzo o6racts i
OCTOPOYKHO BBICYIINTE BO3JYXOM B Teyenue 5-10 cexynj.
6. Vconp3ys B KavecTse /1aKa [yist HONOCTH TOf
aMajbraMoBeIMM TToM6amu, HaHecuTe Universal Dentin
Sealant Ha JiHO ¥ CTEHKM TONOCTH, n36eras HaHECEHUA Ha

TO/IOCTHO-TIOBEPXHOCTHbII Kpaif, 3aTeM BBICYIINTE BO3YXOM

B Tedenmne 5-10 cekyHp.

Mepb! PeIOCTOPOKHOCTH ¥ TIPETYTIPEX/ICHNA:

1. Ilepen ucnonb3oBanmem Universal Dentin Sealant
BHIMATENbHO IIPOYMTAIITE M YACHUTE BCe MHCTPYKIMIL.

2. TonbKo /1A POQeCCHOHATHHOTO PIMEHEHNA.

3. Crporo crefryiiTe yKasaHusaM.

4. Xpauure Npy KOMHATHOII TeMIepaType.

5. KoMIMO3HTBI MOTYT MOBBIIIATH YYBCTBUTENMbHOCTD.
Y6egurech, 4T0 y MaIeHTa HET a/IEPTII Ha MCTIONb3yeMble

Matepuanbl. V30eraiite 4acTbIX KOHTAKTOB HEOTBEPSKIEHHBIX

CTOMATOJIOTMYECKMX KOMIIO3UTOB C Koxeit. He ncnonbsyiite
Tpenaparbi /Ui 1eYeHNA NAlUeHTOB C MOBBIIEHHON
YYBCTBUTENbHOCTBIO K aKPU/IATAM U JIPYTUM KOMIIO3UTAM.
TIpu moABMEHMN aNIePrUYecKoil peaKIuu, iepMaTTa it
CHITIU IPOKOHCYNIBTUPYITECH C TEPANIEBTOM.

6. Tlepest mpuMeHeHMeM CPEJICTBA B POTOBOIA ITOMOCTH BCETMIA
TpoBepsiiTe, HACKONHKO XOPOIIO OHO BbIIaBMBaeTcs. Ecmn
CPEJICTBO He TIPOXOJIUT, 3aMEHNTE HACAJIKY M TIOBTOPUTE
TPOBEpKY.

7. Vis6eraiite monaganus CUAbHOZEHCTBYIONMX XMMUYECKIX
BEI[eCTB 3a MPEJIe/bl 00/IACTI IedeH A

8. Yepes HECKOMBKO YacOB PabOTHI Ha HAKOHEUHIMKE MOTYT
CKaTTMBATHCA XMMITIecKie BemecTsa. Bo nsbexanue
3arpA3SHeHNs CHUMAiiTe HacaIKy 1 HaJieBaliTe Mo3POBCKIe
KOJMAyKy Ha MITPUI] HA BPeMs MeXJTy UCTIONb30BAHMEM.

9. He ncnionbsyiite mocne ucreyeHus cpoka roiHOCTH,
YKa3aHHOTO Ha yTaKOBKe.

10. Mex 1y ncrnonb3oBaHUAMM 3aKpbIBaiiTe,
JIe3sMHQUIMPYIiTe X IPOTUPAIiTE IIIPUI-TACTONET
JIe3UHQUIMPYIONIIM CPEJCTBOM TPOMEXKYTOYHOTO YPOBHS.
TIpu MCTOMb30BAHUM OJJHOPA30BOTO 3AIIMTHOTO YeXIa YISk
IITPHIA CHUMITE HACAJIKY, HA/IeHbTE Ha IITPUI] KOTTIAYOK 1
BBIOPOCETE 3AIMTHBII YeXOTL.

11. Hapiexxanym 06pasoM y THIMSHPYiiTe MCIIONb30BAHHbBIE
HACAJIKV ¥ TYCThIE MITPHILBI.

12. Hacajiku TipeiHasHaueHbl TONbKO JUTA OHOPA30BOTO
cnonmp30Banist. Bo usbexxanite nepeKpecTHOro 3apaxenist
He UCTIONb3YiiTe HACAIKM TIOBTOPHO.

13. Beperute mpofryKThl OT IPAMOTO BO3/ECTBUA BHICOKIX
TeMIepaTyp/COMHEYHOTO CBeTa.

14. Xpanute B He[[OCTYIHOM JII fleTeit MecTe.
TIPUMEYAHME. [lannble o 6esonacHocT! 1
JIOTIONHUTENbHbIE CBEfleHNsA 06 NCTIONb30BAHMM TePMETHKA
Universal Dentin Sealant 1 gpyrux comyTcTymommx
MPOJYKTOB CM. Ha Be6-caitre www.ultradent.com .
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Universal Dentin Sealant
Bariera ochronna
Opis:
Universal Dentin Sealant to biokompatybilna zywica
zawierajaca czgsteczki o duzej masie w odparowujacym
rozpuszczalniku, niewymagajaca polimeryzacji.
Wskazania:
Preparat Universal Dentin Sealant chroni kanaliki zgbinowe
przed draznigcym dziataniem zywicy, kwasow, cementow
oraz wzmacniajacymi substancjami chemicznymi i moze by¢
stosowany jako lakier pod wypelnieniami amalgamatowymi.
Zaleca si¢ stosowanie w celu zapobiegania nadwrazliwosci po
zabiegach wygladzania korzeni i usuwania kamienia.
Sposéb uzycia:
1. Zdja¢ zakretke typu Luer.
2. Dokladnie natozy¢ aplikator pedzelkowy.
3. Upewnic sie, ze zab jest wyizolowany i suchy.
4. Sprawdzi¢ wyplyw preparatu Universal Dentin Sealant
przed zastosowaniem go w jamie ustnej.
5. Natozy¢ cienka warstwe preparatu Universal Dentin
Sealant i delikatnie osuszy¢ zab przez 5-10 sekund, by chroni¢
powierzchnie korzeni przed nadwrazliwoécig po
usuwaniu kamienia lub przed draznigcymi substancjami
chemicznymi.
6. Stosujac preparat jako lakier pod wypelnieniami
amalgamatowymi, nalezy naltozy¢ preparat Universal Dentin
Sealant na dno ubytku oraz jego $ciany, unikajac samego
brzegu, a nastepnie osuszac¢ przez 5-10 sekund.
Przestrogi i ostrzezenia:
1. Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczyta¢ i zrozumieé
wszystkie zalecenia instrukji dotyczace preparatu Universal
Dentin Sealant.
2. Wylgeznie do profesjonalnego uzytku.
3. Stosowa¢ wytgcznie zgodnie z zaleceniami.
4. Przechowywac w temperaturze pokojowej.
5. Zywice mogg uczulaé. Upewni¢ sig, 7e u pacjenta nie
stwierdzono nadwrazliwosci na substancje stosowane w
zabiegu. Nie dopuszcza¢ do powtarzajacych si¢ kontaktow
niezwigzanej zywicy preparatow dentystycznych ze skorg.
Nie uzywac u pacjentow ze stwierdzong nadwrazliwoscig
na akrylany i inne zywice. W przypadku wystapienia reakcji
alergicznej, zapalenia skory lub wysypki nalezy skonsultowac
sie z lekarzem.
6. Przed uzyciem w jamie ustnej nalezy zawsze skontrolowa¢
réwnomierno$¢ wyptywu przez konicéwke aplikacyjng. W
przypadku wystapienia oporu nalezy wymieni¢ koncowke i
ponownie skontrolowac wyptyw.
7. Ograniczy¢ dziatanie silnych $rodkéw chemicznych do
opracowywanego obszaru.
8. Srodki chemiczne mogg osadzac’ sig w koncéwee po kilku
dzinach. By unikngc zablo} koncowki, nalezy ja
zd]qc i natozy¢ zakretke typu Luer do nastgpnego uzycia.
9. Nie stosowac po uplywie terminu przydatnosci podanego
na pojemnikach.
10. Migdzy kolejnymi zastosowaniami ponownie natozy¢
zakretke, zdezynfekowa¢ i wytrze¢ strzykawke, stosujac
$rodek dezynfekujacy o poziomie srednim. Jesli jednorazowy
pokrowiec na strzykawke zuzyje si¢, nalezy zdja¢ koncowke,
natozy¢ zakretke i wyrzuci¢ pokrowiec.
11. Po uzyciu koncowki i pustej strzykawki zutylizowaé
zgodnie z przepisami.
12. Koncowki przeznaczone s3 wylacznie do jednorazowego
uzytku. Nie uzywa¢ ponownie koncéwek, aby unikna¢
przeniesienia zakaZzenia.
13. Przechowywac z dala od bezposredniego zrodta wysokiej
temperatury i $wiatla stonecznego.
14. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
UWAGA: karty charakterystyki substancji niebezpiecznych
oraz dodatkowe informacje na temat stosowania preparatu
Universal Dentin Sealant i innych produktéw powiazanych
mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.ultradent.com .
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Universal Dentin Sealant
Koruyucu Bariyer

Tanim:

Universal Dentin Sealant etanol tasiyici iginde,
biyouyumlu, polimerize olmayan, yiiksek molekiiler
agirhikli rezindir.

Kullanim Endikasyonlari:

Universal Dentin Sealant, tahris edici sert rezinlere,
asitlere, sementlere ve restoratif kimyasallara karst
ag1ga cikmig dentin tiibiillerini tikar ve amalgam
restorasyonlarin altinda konvansiyonel hassasiyet
giderici olarak kullamlabilir. Dis tagi temizligi ve kok
yiizeyi diizlestirme islemlerinden sonra orta ¢gikan
hassasiyetin azaltilmasinda onerilir.

Kullanim Talimatlar1:

1. Luer Lock kapag ¢ikarin.

2. Firga ucu sikica takin.

3. Tedavi bélgesini tamamen izole edin ve kurutun.

4. Universal Dentin Sealant agiz igine uygulamadan
once aktigini dogrulayin.

5. Dis tag1 temizligi sonras: hassas kok yiizeyleri i¢in veya
kok yiizeylerinin sert kimyasallardan korunmas igin
tedavi bolgesine ince bir tabaka Universal Dentin Sealant
uygulayn ve 5 - 10 saniye siireyle nazik¢e kurumaya
birakin.

6. Amalgam restorasyonlarin altinda hassasiyet
giderici olarak kullanacaksiniz kavoyiizey marjinlerden
kaginarak kavite yiizeyine ve duvarlarina Universal
Dentin Sealant siiriin ve 5 - 10 saniye siireyle kurumaya
birakin.

Uyarilar ve 6nlemler:

1. Universal Dentin Sealant’s kullanmadan 6nce biitiin
talimatlar dikkatlice okuyun ve anlayin.

2. Yalmzca profesyonel kullanima yoneliktir.

3. Yalnizca talimat verildigi sekilde kullanin.

4. Oda sicakliginda muhafaza edin.

5. Rezinler hassasiyet olusturabilir. Hastanin tedavi
materyallerine kar: bilinen bir alerjisi olmadigin
dogrulayin. Sertlestirme islemi yapilmamug dental
rezinin deriyle tekrarlanan temasindan kaginin.
Akrilatlara ve diger rezinlere karsi hassasiyeti oldugu
bilinen hastalarda kullanmayn. Alerjik reaksiyon,
dermatit veya deri dokiintiisii olugursa bir hekime
danigin.

6. Agiz igine uygulamadan 6nce mutlaka materyalin
akip akmadigini kontrol edin. Direngle kargilagilirsa ucu
degistirin ve yeniden kontrol edin.

7. Tedavi bélgesinden giiglii kimyasallar1 uzak tutun.

8. Kimyasal birkag saat sonra ugta donabilir. Tikanmay1
o6nlemek i¢in her kullanimdan sonra ucu ¢ikarip Luer
Lock Kapak takin.

9. Kutularn tizerinde belirtilen son kullanma tarihi
gegtikten sonra kullanmayin.

10. Her kullanimdan sonra siringanin kapagini kapatin,
orta diizeyli bir dezenfektan ile dezenfekte edin ve silin.
Tek kullanimlik giringa kilift kullanirsaniz ucu gikarin,
kapag geri takin ve siringa kilifini atin.

11. Kullanilan uglari ve bos siringalari uygun bi¢imde
imha edin.

12. Uglar tek kullanimhiktir. Capraz kontaminasyonu
o6nlemek icin uglari tekrar kullanmayin.

13. Uriinleri dogrudan 1stya/giines 1s1ina maruz
birakmayin.

14. Gocuklarin ulagamayacag yerlerde muhafaza edin.
NOT: Malzeme Giivenlik Bilgi Formu (SDS) ve Universal
Dentin Sealant ve ilgili @irtinlerin kullanimi hakkinda
ayrmtih bilgi edinmek igin liitfen

www.ultradent.com adresini ziyaret edin.
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U.S. federal law restricts the sale of this device by
or on the order of a dentist.
Keep out of reach of children.

For immediate reorder and/or complete
descriptions of Ultradent's product line, refer to
Ultradent’s catalog or call Toll Free 1-800-552-
5512. Outside U.S. call (801) 572-4200 or visit

www.ultradent.com.
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